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GAIRES

EUROPOS CENTRINIO BANKO GAIRES (ES) 2021 / 564
2021 m. kovo 17 d.

dél Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikimo eurais euro zonoje nesantiems centriniams
bankams ir Salims bei tarptautinéms organizacijoms ir dél Europos Centrinio Banko gairiy (ES)
2020/1284 panaikinimo (nauja redakcija) (ECB[2021/9)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,
atsizvelgdama i Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statutg, ypac i jo 12 straipsnio 1 dalj,
14 straipsnio 3 dalj ir 23 straipsnij,

kadangi:

(1)  reikia padaryti nemazai Europos Centrinio Banko gairiy (ES) 2018/797 (ECB/2018/14) (!) daliniy pakeitimy.
Siekiant aiskumo, $ios gairés turéty bati i§déstytos nauja redakcija;

(2)  pagal Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statuto (toliau — ECBS statutas) 23 straipsnj
kartu su jo 42 straipsnio 4 dalimi Europos Centrinis Bankas (ECB) ir valstybiy nariy, kuriy valiuta yra euro,
nacionaliniai centriniai bankai gali uZmegzti rySius su centriniais bankais ir finansy jstaigomis kitose Salyse ir
prireikus su tarptautinémis organizacijomis ir atlikti visy tipy banko sandorius su treciosiomis Salimis ir
tarptautinémis organizacijomis;

(3)  teikdama Eurosistemos atsargy valdymo paslaugas klientams, Eurosistema turéty veikti kaip viena sistema,
nepriklausomai nuo to, per kurj Eurosistemos centrinj banka tokios paslaugos yra teikiamos. Siuo tikslu siomis
gairémis be kita ko siekiama uztikrinti, kad Eurosistemos atsargy valdymo paslaugos baty teikiamos standartizuotu
badu laikantis suderintos tvarkos ir salygy, kad ECB gauty pakankamg informacija apie $ias paslaugas, ir kad baty
nustatyti minimalds bendri poZzymiai, bitini sutartiniuose susitarimuose su klientais;

(4)  visa su Eurosistemos atsargy valdymo paslaugomis susijusi informacija, duomenys ir dokumentai, kuriuos parengia
ir (arba) kuriais apsikeic¢ia Eurosistemos centriniai bankai, yra konfidencialaus pobiidZio, ir jiems taikomas ECBS
statuto 37 straipsnis;

(5)  Europos Centrinio Banko gairése (ES) 2020/1284 (ECB/2020/34) () buvo numatyta, kad Eurosistemos centriniai
bankai jas privalo vykdyti nuo 2021 m. balandzio 1 d. Kadangi Eurosistemos centriniams bankams reikia daugiau
laiko minétomis gairémis nustatytoms nuostatoms, kuriomis siekiama dar labiau padidinti duomeny teikimo ir
keitimosi informacija Eurosistemoje skaidrumg Eurosistemos atsargy valdymo kontekste jgyvendinti, ir ypac
siekiant gauti kliento sutikimg, $ias nuostatas reikéty jgyvendinti $ia nauja redakcija nuo 2021 m. liepos 1 d. Todél
reikéty panaikinti Gaires (ES) 2020/1284 (ECB/2020/34),

PRIEME SIAS GAIRES:

1 straipsnis
Apibréztys

Siose gairése taikomos Sios apibréztys:

(1) visy tipy banko sandoriai apima Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikimg klientams;

(") 2018 m. geguzés 3 d. Europos Centrinio Banko gairés (ES) 2018797 dél Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikimo eurais euro
zonoje nesantiems centriniams bankams ir Salims bei tarptautinéms organizacijoms (ECB/2018/14) (OLL 136, 2018 6 1, p. 81).

(%) Europos Centrinio Banko gairés (ES) 2020/1284 2020 m. rugséjo 7 d. kuriomis i§ dalies keiciamos Gairés (ES) 2018/797 dél
Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikimo eurais euro zonoje nesantiems centriniams bankams ir Salims bei tarptautinéms
organizacijoms (ECB/2020/34) (OL L 301, 2020 9 15, p. 39).



L 119/122 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 4 7

—(2) jgaliotasis ECB personalas — asmenys ECB, kuriuos Vykdomoji valdyba kartkartémis skiria jgaliotaisiais informacijos,
teiktinos Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy srityje, siuntéjais ir gavéjais;

(3) centrinis bankas apima pinigy institucijas;

(4) klientas — bet kuris centrinis bankas ar bet kuri Salis (jskaitant bet kurig valdzios institucijg ar Vyriausybing jstaiga),
nesantys euro zonoje, arba bet kuri tarptautiné organizacija, kuriai Eurosistemos centrinis bankas teikia Eurosistemos
atsargy valdymo paslaugas;

(5) Eurosistemos centrinis bankas — ECB ir valstybiy nariy, kuriy valiuta yra euro, nacionaliniai centriniai bankai;

(6) Eurosistemos atsargy valdymo paslaugos — 2 straipsnyje i$vardytos atsargy valdymo paslaugos, kurias Eurosistemos
centriniai bankai gali teikti klientams, sudarant salygas klientams visapusiskai valdyti savo atsargas per vieng
Eurosistemos centrinj bankg;

(7) Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikéjas — Eurosistemos centrinis bankas, kuris jsipareigoja teikti visas
Eurosistemos atsargy valdymo paslaugas arba jy pogrupj;

(8) tarptautiné organizacija — bet kuri tarptautine sutartimi arba ja remiantis jkurta organizacija, i§skyrus Sgjungos
institucijas ir organus;

(9) potencialaus klientas — bet kuris centrinis bankas ar bet kuri Salis (jskaitant bet kurig valdZios institucijg ar
Vyriausybing istaiga), nesantys euro zonoje, arba bet kuri tarptautiné organizacija, kurie pradéjo derybas su
Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikéju, turédami ketinimg sukurti verslo santykius ir kurie gavo sutartj
deryboms ir galimam pasiraSymui;

(10) atsargos — kliento priimtinas turtas, iSreikstas eurais, t. y. piniginés 1é3os ir visi vertybiniai popieriai, kurie yra jtraukti i
Eurosistemos tinkamo antring rinkg turincio turto sarasg, kaip skelbiama ir kas dieng atnaujinama ECB interneto

svetaingje, isskyrus:

a) vertybinius popierius, jtrauktus j V jvertinimo maZesne nei rinkos verte kategorija (turtu uZztikrinti vertybiniai
popieriai);

b) turta, laikoma iSimtinai kliento pensijiniams ir su jais susijusiems jsipareigojimams jo buvusiems ar esamiems
darbuotojams vykdyti;

c) turta, iSreiksta eurais, laikoma specialiose sgskaitose, kurias klientas yra atidares Eurosistemos centriniame banke
valstybés skolos grazinimo salygy perzitiréjimo tikslu pagal tarptautinius susitarimus;

d) eurais i8reikstg Tarptautinio valiutos fondo (TVF) turta, laikoma TVF saskaitoje Nr. 1, saskaitoje Nr. 2 ar vertybiniy
popieriy saskaitoje Eurosistemos centriniuose bankuose; ir

e) kitas tokias eurais ireiksto turto kategorijas, dél kuriy kartkartémis nusprendzia Valdancioji taryba.

2 straipsnis

Eurosistemos atsargy valdymo paslaugos

Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikéjai klientams pagal $ias gaires gali sitlyti ias Eurosistemos atsargy valdymo
paslaugas:

1. atsargy pasaugos (saugojimo) saskaitas;
2. Sias pasaugos (saugojimo) paslaugas:
a) ménesio pabaigos pasaugos ataskaitas, taip pat galimybe kliento prasymu teikti ataskaitas kitomis datomis;

b) ataskaity perdavimg per SWIFT visiems klientams, galintiems priimti ataskaitas per SWIFT, ir kitu tinkamu badu ne
SWIFT klientams;

¢) praneSimg apie jmoniy veiksmus (jskaitant, pvz., atkarpos mokéjimus ir iSpirkimus) kliento turimy vertybiniy
popieriy atzvilgiu;

d) jmoniy veiksmy apdorojima klienty naudai;

e) laikantis tam tikry apribojimy, salygy sudaryma susitarimams tarp klienty ir treciyjy Saliy atstovy, kai tai susije su
automatiniy vertybiniy popieriy skolinimo programy veikimu;
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3. Sias atsiskaitymo paslaugas:

a) be apmokéjimo/pervedimo uz apmokeéjimg atsiskaitymy paslaugas visy eurais isreiksty vertybiniy popieriy, kuriems
atidarytos pasaugos saskaitos, atzvilgiu;

b) atsiskaitymy uZ visas operacijas patvirtinima per SWIFT (arba kitu tinkamu bidu ne SWIFT sistemos klientams);
4. $ias piniginiy léSy/investavimo paslaugas:

a) uzsienio valiutos pirkima/pardavimg klienty saskaita savo vardu, atliekant bent neatidélioting eury pirkima/
pardavimg uZ ne euro zonos G 10 3aliy valiutas;

b) terminuotyjy indéliy paslaugas:
i) kliento vardu arba
i) savo vardu;
¢) vienos nakties kredito likuciy atveju:
i) pirmasis lygis — vienam klientui nustatytos riboto dydZzio sumos automatinis investavimas savo vardu,
ii) antrasis lygis — galimybé investuoti 1ésas su rinkos dalyviais kliento vardu;

d) klienty investicijy vykdymas pagal jy nuolatinius nurodymus, investicinius jgaliojimus ir remiantis Eurosistemos
atsargy valdymo paslaugy rinkiniu;

e) klienty uzsakymy dél vertybiniy popieriy pirkimo/pardavimo antrinéje rinkoje vykdymas;
5. $ias piniginiy lésy saskaitos paslaugas:
a) piniginiy lésy saskaity atidaryma ir tvarkymg;

b) gautiny ir pateikty mokéjimy ne grynaisiais pinigais operacijy, susijusiy su Eurosistemos atsargy valdymo
paslaugomis, vykdyma ir registravima.

3 straipsnis
Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikéjy teikiamos paslaugos

1. Be 2 straipsnyje i$vardyty paslaugy Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikéjai taip pat gali sidilyti klientams ir
kitas atsargy valdymo paslaugas. Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikéjai nustato tokias paslaugas konkreciu atveju
ir tokioms paslaugoms $ios gairés netaikomos.

2. Klientai gali baiti sudarg susitarimus dél atsargy valdymo paslaugy teikimo su keliais Eurosistemos centriniais bankais.

4 straipsnis

Informacija apie Eurosistemos atsargy valdymo paslaugas

1. Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikéjai teikia ECB visg atitinkama informacija apie Eurosistemos atsargy
valdymo paslaugy teikima naujiems ir esamiems klientams ir informuoja ECB, kai j juos kreipiasi potencialus klientas. ECB
gali dalytis atitinkama informacija Eurosistemoje.

2. Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikéjai siekia gauti kliento sutikimg atskleisti jo tapatybe Eurosistemos
centriniams bankams, veikiantiems kaip Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikéjai, Siems teisétiems tikslams:

a) 1 lygio naudojimo analizei;
b) klienty ir kity Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikéjy apsaugai nuo kibernetiniy incidenty keliamos Zalos; ir

¢) paramai skolinimo ir (arba) atpirkimo operacijoms su klientu.
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3. Jei kliento sutikimas atskleisti jo tapatybe 2 dalyje nurodytiems teisétiems tikslams negaunamas, susijes nacionalinis
centrinis bankas pateikia ECB atitinkamg informacija, neatskleisdamas to kliento tapatybés. Tokiu atveju kiekvienas
nacionalinis centrinis bankas, kuris negauna kliento sutikimo atskleisti jo tapatybe¢ Eurosistemos centriniams bankams,
nustato to kliento pirmojo lygio investicinés priemonés likuciy ribg, lygia nuliui.

4. Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikéjai raginami suteikti klientams galimybe sutikti, kad jy tapatybé bity
atskleista Eurosistemos centriniams bankams ne tik 2 dalyje nurodytiems teisétiems tikslams, bet ir kitiems informacijos
teikimo tikslams, susijusiems su Eurosistemos atsargy valdymo paslaugomis.

5 straipsnis

Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy uZdraudimas ir sustabdymas

1. ECB tvarko sarasa, su kuriuo gali susipaZinti Eurosistemos centriniai bankai ir kuriame nurodomi esami, nauji ar
potencialiis klientus, kuriy atsargoms taikoma jSaldymo ar panasi priemong, kurig nustato arba viena i§ Europos Sgjungos
valstybiy nariy, remdamasi Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija, arba Sajunga.

2. Tais atvejais, kai Eurosistemos centrinis bankas, remdamasis 1 dalyje nenurodyta priemone ar sprendimu, kuriuos dél
nacionalinés politikos ar nacionaliniy interesy priémé Eurosistemos centrinis bankas ar valstybé naré, kurioje yra
Eurosistemos centrinis bankas, sustabdo Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikima esamam klientui arba atsisako
teikti tokias paslaugas naujam ar potencialiam klientui, atitinkamas Eurosistemos centrinis bankas nedelsdamas apie tai
pranesa igaliotajam ECB personalui. Igaliotasis ECB personalas apie tai nedelsdamas informuoja kitus Eurosistemos
centrinius bankus. Bet kuri tokia priemoné ar sprendimas nekliudo kitiems Eurosistemos centriniams bankams teikti
Eurosistemos atsargy valdymo paslaugas tokiems klientams.

3. 4 straipsnio 2 ir 3 dalys taikomos bet kokiam esamo, naujo ar potencialaus kliento tapatybés atskleidimui pagal
2 dalj. Negavus kliento sutikimo, kliento tapatybé bus atskleista kitiems Eurosistemos centriniams bankams tik tais
atvejais, kai toks atskleidimas atitinka taikyting teise.

6 straipsnis

Atsakomybé uZ Eurosistemos atsargy valdymo paslaugas

1. Kiekvienas Eurosistemos atsargy valdymo paslaugos teikéjas yra atsakingas uz visy sutartiniy susitarimy, kuriuos jis
laiko esant tinkamus teikiant Eurosistemos atsargy valdymo paslaugas, sudaryma su savo klientais.

2. Laikantis bet kuriy specialiy nuostaty, kurios taikomos Eurosistemos centriniam bankui ar kurioms jis pritaré,
kiekvienas Eurosistemos atsargy valdymo paslaugos teikéjas yra atsakingas uz bet kurias tokias jo teikiamas paslaugas.

7 straipsnis

Sutartiniy susitarimy su klientais biitini bendri poZymiai

Eurosistemos centriniai bankai uZtikrina, kad jy sutartiniai susitarimai su klientais atitinka $ias gaires ir juose yra jtvirtinti
toliau i§vardyti batini bendri poZymiai. Sutartiniuose susitarimuose:

a) nustatoma, kad kita kliento sandorio $alis yra Eurosistemos centrinis bankas, su kuriuo is klientas sudaré susitarima dél
Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy ar bet kurios jy dalies teikimo, ir kad toks susitarimas pats savaime nesukuria
klientui teisiy ar pareigy bet kurio kito Eurosistemos centrinio banko atzvilgiu;

b) nurodomos jungtys, kurios gali bati naudojamos klienty sandoriy Saliy turimy vertybiniy popieriy atsiskaitymui, ir
atitinkama rizika, atsirandanti naudojant pinigy politikos operacijy reikalavimy neatitinkancias jungtis;
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¢) nurodoma, kad tam tikri sandoriai Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy srityje vykdomi dedant visas jmanomas
pastangas;

d) nurodoma, kad, siekiant iSvengti prie§prieSos su Eurosistemos pinigy ir valiutos kurso politika, Eurosistemos centrinis
bankas gali pateikti klientams sitilymus dél sandorio laiko ir jo vykdymo, ir kad toks Eurosistemos centrinis bankas
néra atsakingas uZ bet kokias pasekmes, kurias tokie pasitilymai gali sukelti klientui;

¢) nurodoma, kad Eurosistema perzitiri mokestj, kurj Eurosistemos centriniai bankai ima i§ savo klienty uz Eurosistemos

pakeitimas klientams yra privalomas;

f) nurodoma, kad klientas patvirtina Eurosistemos centriniam bankui, kad jis vykdo visus Sgjungos ir nacionalinés teisés
aktus pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos srityje, kiek jie klientui taikomi, jskaitant kompetentingy
institucijy duotus nurodymus, ir kad jis jokia forma nedalyvauja jokioje pinigy plovimo ar teroristy finansavimo
veikloje.

8 straipsnis

ECB vaidmuo

ECB koordinuoja bendra Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikimg ir su juo susijusig informacijos sistemg. Bet kuris
Eurosistemos centrinis bankas, kuris tampa Eurosistemos atsargy valdymo paslaugy teikéju arba nustoja biti Eurosistemos
atsargy valdymo paslaugy teikéju, apie tai informuoja ECB.

9 straipsnis

Gairiy (ES) 2020/1284 (ECB/2020/34) panaikinimas

Gairés (ES) 2020/1284 (ECB/2020/34) panaikinamos nuo 2021 m. balandzio 1 d.

10 straipsnis
Gairiy (ES) 2018797 (ECB/2018/14) panaikinimas
1. Gairés (ES) 2018797 (ECB/2018/14) panaikinamos nuo 2021 m. liepos 1 d.

2. Nuorodos j panaikintgsias gaires laikomos nuorodomis | $ias gaires ir skaitomos vadovaujantis priede pateikta
atitikties lentele.

11 straipsnis

Isigaliojimas ir jgyvendinimas

1.  Sios gairés jsigalioja t3 dieng, kai apie jas pranesama valstybiy nariy, kuriy valiuta yra euro, nacionaliniams
centriniams bankams.

2. Eurosistemos centriniai bankai vykdo $iy gairiy 9 straipsnj nuo 2021 m. balandzio 1 d. ir likusias $iy gairiy nuostatas
nuo 2021 m. liepos 1 d.
12 straipsnis

Adresatai

Sios gairés skirtos visiems Eurosistemos centriniams bankams.
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Priimta Frankfurte prie Maino 2021 m. kovo 17 d.

ECB valdanciosios tarybos vardu
ECB Pirmininké
Christine LAGARDE
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PRIEDAS
Atitikties lentelé
Gairés (ES) 2018/797 (ECB/2018/14) Sios gairés

1 straipsnis 1 straipsnis
2 straipsnis 2 straipsnis
3 straipsnis 3 straipsnis
4 straipsnis 4 straipsnis
5 straipsnis 5 straipsnis
6 straipsnis 6 straipsnis
7 straipsnis 7 straipsnis
8 straipsnis 8 straipsnis

9 straipsnis
9 straipsnis 10 straipsnis
10 straipsnis 11 straipsnis
11 straipsnis 12 straipsnis
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